HNT Chassis - MDT Chassis - HNT-26 - MED - RH - Folding - Non-ARCA -
CKG

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z

(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light

hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting

chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon

fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock. NO IMAGE
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Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - MED - RH - Folding - Non-ARCA - CKG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2013845
Mfr. No.: 107382-CKG
Color: Cobalt

Make: Remington
Model: 700

Delivery weight: 1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157403899
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Sicherheitshinweise fiir das MDT HNT Chassis

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT HNT Chassis! Dieses Chassis wurde speziell fur die Jagd
entwickelt und bietet Ihnen eine leichte und robuste Ldsung fiir lhre Langwaffen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie sie sorgféltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstéandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder autorisierte Fachhandler.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehérteilen.

Achten Sie darauf, dass das Chassis sicher montiert ist, bevor Sie mit der Jagd beginnen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehérschutz und Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder extremen Wetterbedingungen zu verwenden, um Korrosion
und andere Schaden zu verhindern.

® | agern Sie das Chassis an einem trockenen, kiihlen Ort, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation des Chassis:

Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind (ChassisBasis, Vorderschaft, Griff, Schulterstiitze).
Montieren Sie die MagnesiumChassisBasis sicher an Ihrer Waffe.

Befestigen Sie den Vorderschaft gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie den Kohlefasergriff und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

Montieren Sie die mit Schaumstoff gefillte Schulterstiitze und Gberprifen Sie die Stabilitat.
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® Nutzung des Chassis:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe sicher im Chassis sitzt.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalitat aller Teile.

Halten Sie das Chassis wéhrend der Nutzung stets in einem sicheren Zustand.

Nach der Nutzung reinigen Sie das Chassis vorsichtig, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Chassis und seine Teile gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und
Kunststoffe.

® Trennen Sie Materialien, wo méglich, um das Recycling zu erleichtern.

® [nformieren Sie sich Uber lokale Sammelstellen fur die umweltgerechte Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten

Fachhandler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Problemen nicht zégern, Hilfe zu suchen. Sicherheit ist
oberstes Gebot.

Schlussfolgerung



Das MDT HNT Chassis ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen bei hren Jagdabenteuern helfen kann. Indem Sie
diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, dass lhre Nutzung sicher und erfolgreich ist. Vielen Dank,
dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Anweisungen zu lesen. Viel Spal3 bei der Nutzung lhres neuen

Chassis!



MDT HNT Chassis Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT HNT Chassis HNT26 MED RH Folding NonARCA CKG. This product is designed to
provide a lightweight and durable solution for your hunting needs. To ensure safe and effective use of the chassis
system, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that the MDT HNT Chassis is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage before each use.

Keep the chassis and all its components out of the reach of children and unauthorized users.

Use the chassis only with compatible firearms and accessories.

If you notice any unusual behavior or performance issues, discontinue use immediately and seek professional
assistance.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Considerations: The MDT HNT Chassis weighs approximately 260z. Ensure that you are physically
capable of handling this weight safely.
Proper Handling: Always handle the chassis with care. Avoid dropping or striking it against hard surfaces.

®* Firearm Compatibility: Confirm that your firearm is compatible with the MDT HNT Chassis before installation.

Installation Safety: Follow the installation instructions carefully to avoid improper setup, which may lead to
accidents.

Environmental Conditions: Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect
performance or safety.

Vulnerable Groups: Ensure that children and inexperienced users are supervised when using the chassis.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Read the installation manual thoroughly before beginning.

Ensure that you have all the necessary tools and components.

Place the chassis on a stable surface.

Align the firearm with the chassis and securely attach it according to the manufacturer's instructions.
Doublecheck all connections and screws to ensure they are tightened and secure.

Usage:

®* When using the MDT HNT Chassis, always wear appropriate safety gear, including eye and ear
protection.

® Ensure that the area is clear of bystanders before firing.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm use.

® After use, clean the chassis and firearm as per the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

Dispose of the MDT HNT Chassis and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.
Consider recycling materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT HNT Chassis, please contact the manufacturer directly for
assistance. Ensure you have the product details ready for reference.



By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT HNT Chassis. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis MDT HNT26

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis MDT HNT26. Este chasis de caza ha sido disefiado especificamente para ofrecer un
rendimiento excepcional y una experiencia de uso segura. Esta guia proporciona informaciéon esencial sobre cémo
usar el producto de manera segura, asi como las medidas de precaucién que debes tener en cuenta.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el chasis.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si notas alguna irregularidad, no utilices el chasis y contacta con el servicio de atencion al cliente.

Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado, alejado de peligros potenciales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre gafas de proteccion y otros equipos de seguridad adecuados durante la instalacion y el uso del
chasis.

® Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado antes de su uso. Un mal montaje puede causar
accidentes.

® Nunca excedas el limite de peso recomendado para el chasis.

® Utiliza el chasis solo con armas compatibles y segun las especificaciones del fabricante.

®* Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Coloca el chasis sobre una superficie plana y estable.

® Asegurate de que todas las piezas estén presentes antes de comenzar la instalacion.

® Sigue las instrucciones del fabricante para ensamblar el chasis, asegurandote de apretar todas las
piezas de manera segura.

® Verifica que no haya piezas sueltas o mal ajustadas antes de usar el chasis.

2. Uso del Chasis:

® Asegurate de que el chasis esté correctamente instalado en el rifle.

® Realiza una verificacion de seguridad antes de cada uso, incluyendo la revisidon del mecanismo de
disparo.

® Cuando uses el chasis, mantén siempre el rifle apuntando en una direccion segura.

® Sigue las normas de seguridad de armas de fuego en todo momento.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides deshacerte del chasis, sigue las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.

® Asegurate de que el chasis no sea accesible para nifios o personas no capacitadas durante el proceso de
eliminacion.

® Considera la posibilidad de reciclar componentes del chasis donde sea posible, siguiendo las pautas de
reciclaje locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, problemas técnicos o informacion adicional, consulta el sitio
web del fabricante o el manual del producto. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra al comunicarte con el soporte.



Conclusion

El Chasis MDT HNT26 es un producto de alta calidad disefiado para mejorar tu experiencia de caza. Al seguir estas
directrices de seguridad, puedes disfrutar de su uso de manera segura y responsable. Recuerda siempre estar
atento a cualquier alerta de seguridad y reportar productos inseguros a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT HNT26

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT HNT26. Ce produit a été spécialement congu pour offrir une expérience de tir de
haute qualité tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous familiariser avec les
consignes de sécurité et les instructions d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniguement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.
Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilisez le chassis dans un environnement sdr et contrélé.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais pointer une arme a feu chargée vers une personne.

Toujours traiter une arme a feu comme si elle était chargée, méme si vous pensez qu'elle ne l'est pas.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez le chassis.

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans l'approbation du fabricant.

En cas de défaillance ou de probléeme, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage: Retirez le chassis et tous les composants de I'emballage avec précaution.
2. Vérification des piéces: Assurezvous que toutes les piéces sont présentes et en bon état.
3. Fixation: Suivez ces étapes pour fixer le chassis :
® Placez la base en magnésium sur I'arme.
® Fixez le gardemain en fibre de carbone en suivant les instructions fournies.
® |nstallez la poignée en fibre de carbone.
® Fixez la crosse en fibre de carbone remplie de mousse.
4. Vérification finale: Assurezvous que toutes les pieces sont solidement fixées avant d'utiliser le chassis.

Utilisation

Avant de tirer, vérifiez que I'arme est correctement montée et que le chassis est bien en place.
Adoptez une position stable et confortable pour tirer.

Ne tirez qu'a partir d'une position sécurisée et contrdlée.

Aprés utilisation, nettoyez le chassis pour garantir sa longévité.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements liés aux armes a feu.
® | es matériaux du chassis peuvent étre recyclés. Renseignezvous auprées des centres de recyclage locaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis MDT HNT26, veuillez contacter le
service client de MDT ou consulter le site web officiel pour des informations supplémentaires.

Nous espérons que vous apprécierez votre expérience avec le chassis MDT HNT26. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Telaio MDT HNT Chassis

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio MDT HNT Chassis. Questo prodotto & progettato per garantire un'esperienza di caccia
sicura e confortevole. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto
e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla il telaio per eventuali danni o difetti prima di ogni utilizzo.

Utilizza il telaio solo per scopi previsti.

Tieni il telaio lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni acustiche durante I'uso del telaio.

Non superare il peso massimo raccomandato per il telaio.

Assicurati che tutte le parti siano montate correttamente prima dell'uso.

Non modificare o alterare il telaio in alcun modo.

Utilizza solo accessori compatibili con il telaio MDT HNT Chassis.

Evita di utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Contenuto della Confezione

® Telaio in magnesio

® Forend in fibra di carbonio

® |mpugnatura in fibra di carbonio

® Calcio in fibra di carbonio riempito di schiuma

2. Installazione

Posiziona il telaio su una superficie piana e stabile.

Assicurati che tutte le parti siano presenti.

Segui le istruzioni specifiche per il montaggio fornite nel manuale di installazione.
Fissa saldamente il forend, I'impugnatura e il calcio al telaio.

3. Uso
Controlla che il telaio sia montato correttamente prima di ogni utilizzo.

Posiziona il fucile in modo sicuro all'interno del telaio.
Utilizza il telaio solo in ambienti sicuri e autorizzati per la caccia.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il telaio e i suoi componenti secondo le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il telaio o i suoi componenti nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta e smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro servizio clienti
attraverso i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il telaio MDT HNT Chassis. La tua sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT HNT Chassis MDT
Chassis HNT26 MED RH Folding NonhARCA CKG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT HNT Chassis. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu jest
bezpieczne i przyjemne. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ urazow.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zwracaj uwage na wszelkie oznaki uszkodzenia i natychmiast przestan uzywac produktu, jesli zauwazysz
jakiekolwiek nieprawidtowosci.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze chassis jest prawidtowo zainstalowane przed rozpoczeciem polowania.

® Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak gogle i rekawice, podczas uzytkowania.

® Nie uzywaj chassis w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia (np. ekstremalne temperatury,
wilgo¢).

® Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawia¢ chassis samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.

® Unikaj uzywania chassis w poblizu oséb, ktore nie sa zaangazowane w polowanie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Przeczytaj instrukcje przed rozpoczeciem instalacji.

® Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia.

® Zainstaluj chassis zgodnie z zaleceniami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg
prawidtowo zamocowane.

® Sprawd? stabilnos¢ i bezpieczenstwo chassis przed pierwszym uzyciem.

2. Uzytkowanie

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy chassis jest wolne od uszkodzen.

® Uzywaj chassis zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzenia.

® Regularnie kontroluj wszystkie elementy chassis, w tym kolbe i uchwyt, aby zapewnic¢ ich prawidtowe
dziatanie.

® Po zakonczeniu uzytkowania, oczy$¢ chassis z brudu i resztek, aby zachowac jego wtasciwosci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj chassis do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewni¢ sie, ze wszystkie materiaty sg odpowiednio
przetwarzane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MDT HNT Chassis, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy udanych i bezpiecznych polowan!



MDT HNT Chassis Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

MDT HNT Chassis on suunniteltu erityisesti metsastykseen, tarjoten kevyen ja kestéavan alustan. Tama kayttéohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita varmistaaksesi, etta tuotteen kayttdé on turvallista ja tehokasta.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei sité ole tarkoitettu lapsille.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja silmésuojia, tarpeen mukaan.
Valta tuotteen kaytt6a epavakaissa tai vaarallisissa olosuhteissa.
Seuraa valmistajan ohjeita ja suosituksia tarkasti.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Tarkista kaikki osat ja varmista, ettd ne ovat ehjat.

Asenna magnesiumalusta tasaiselle pinnalle.

Kiinnita hiilikuitu etukahva ja kahva ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd vaahtotaytteinen hiilikuitu pera on kunnolla kiinnitetty.

Tee lopullinen tarkistus varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat tukevasti paikallaan.

aprLdE

Kaytto

Kayta tuotetta vain metsastykseen tai muuhun valmistajan maarittelemaan tarkoitukseen.
Varmista, etta olet tietoinen ympaéristostasi ja mahdollisista vaaratilanteista.

Pid& tuote puhtaana ja huolla sitd sd&nndllisesti.

Seuraa tuotteen kayttoa ja tarkista, onko se edelleen turvallinen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Ota yhteytta paikallisiin jatekeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteiden asianmukaiseen havittdmiseen.
* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotenumerot
ja muut tarvittavat tiedot valmiina.

Yhteenveto

MDT HNT Chassis tarjoaa erinomaisen alustan metsastykseen, kunhan sitéd kaytetaan oikein ja turvallisesti. Noudata
yll& olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kéayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT HNT Chassi HNT26
MED RH Fallbar NonARCA CKG

Introduktion

Tack for att du valt MDT HNT Chassi HNT26. Detta chassi ar designat for att ge en saker och effektiv upplevelse vid
jakt. For att sakerstélla sakerheten och funktionaliteten, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: MDT HNT Chassi ar utformat fér att uppfylla EU:s sékerhetsstandarder. Anvand produkten
endast i enlighet med dessa riktlinjer.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Kontrollerar regelbundet EU:s Safety

Gateplattform for uppdateringar.

Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra k&nsliga grupper.

EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, se till att kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Snabba varningar: Var medveten om att det finns snabba varningssystem fér osékra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid chassit i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade innan anvandning.
Undvik att anvanda chassit om det visar tecken pa skador eller slitage.
Forvara chassit pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid skjutning.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort det gamla chassit fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Placera MDT HNT Chassi pa vapnet och se till att det passar korrekt.

Fast chassit med de medféljande skruvarna och se till att de ar ordentligt atdragna.
Kontrollera att kolven och greppet ar korrekt installerade.

2. Anvandning av chassit:

® Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar det.

® Justera kolven och greppet for att passa din kroppstyp och skjutstil.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan du bérjar skjuta.

® Anvand chassit i enlighet med gallande lagar och regler for jakt.

Avfallsanvisningar

® Nar chassit nar slutet av sin livslangd, se till att det atervinns pé ett miljévanligt satt.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om hur du kan atervinna eller kassera produkten pa rétt
satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller anvandning av MDT HNT Chassi, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten. Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare och mer njutbar
upplevelse med MDT HNT Chassi.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT HNT Chassis

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani MDT HNT Chassis. Prosime, abyste si ho
peclivé precetli a dodrzovali uvedené pokyny, abyste zajistili bezpecnost pfi pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si diikladné prohlédnéte Sasi a zkontrolujte, zda nejsou viditelné poskozeni.

Uchovéavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo neobvyklé chovani vyrobku, prestarfite jej pouzivat a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte Sasi pouze s kompatibilnimi zbranémi a pfisluSenstvim.

PFi manipulaci se Sasi dodrzZujte vSechny bezpecnostni pokyny pro zbrané.
Nenechavejte Sasi vystavené extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

PFi pouzivani Sasi venku se ujistéte, Ze je spravneé zajisténo a stabilni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Prfed instalaci si pfectéte vSechny pokyny a zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje.

* Ujistéte se, Ze Sasi je spravné namontovano a zajisténo podle pokynd vyrobce.
® Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti pevné pfipevnény.

2. Pouzivani:
® P¥i pouzivani Sasi dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro zbrané.

® Pouzivejte ochranné bryle a dalSi ochranné vybaveni, pokud je to nutné.
® Nikdy neukazujte Sasi na lidi nebo zvifata.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci Sasi dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo autorizovaného
zastupce MDT. Ujistéte se, Ze méte k dispozici informace o vyrobku, v€etné modelu a sériového Cisla, pro rychlejsi
feSeni.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani MDT HNT Chassis.



